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Ljubljansko vseučiliško vprašanje jc sedaj na dnevnem redu in v 
ospredju picd vsemi drugimi skrbmi našega naroda. V znamenju ljubljanskega 

vseučiliškega vprašanja se nagiblje tekoče leto k svojemu koncu- Smemo reči, 

da se zanima to stvar sedaj ves slovenski narod, o<l naših mest do najskri-

tejših gorskih vasi, saj pošiljajo peticijo za bodočo ljubljansko univerzo slo-

venske občine \>o vsej Sloveniji, Naš narod ima pred seboj spet enkrat ideal, 

/u katerega se je truda vredno boriti. Naša akademijska mladina neti navdu-

šenje, poslanci in deputacija mesta ljubljanskega delajo na merodajnih krajih 

ш uresničenje naših zahtev. Dne 1. decembra je priredilo ljubljansko meščan-

stvo sijajno manifestacijo iz svoje srede, Shod sc je vršil v »Mestnem domu«, 

kjer se je sprejela resolucija na ustanovitev naše univerze, 

Potrebno bi bilo, da bi kak rodoljub pojasnil ljubljansko vseučiliško vpra-

šanje s kako nemško brošuro /a sit j i svet. Objavila naj bi se zgodovina tega 

vprašanja, razložila potreba ljubljanske universe, ter povedalo naj bi se, da Ljub-

ljana in naš narod v kulturnem in literarnem oziru nista tako nepripravljena 

na univerzo, kakor lo mislijo razni nam sovražni časnikarski kuliji . . , 

Marulićeva slavnost se je vršila v Zagrebu dne 12,, 13- in 14. novembra 

točno po programu in je bila brez dvoma ena najlepših slovanskih kulturnih 

slavnosti zadnjih let, Začela se je z opero »Porin< na predvečer. Dne 13, no-

vembra je bilo slovesno čitanje o Martiliču in njegovi dobi. Citali so gospodje: 

Mažu ranic, Gjaiski, H ulic in prof. Milčeric. Igralec bij an jti deklam o val neki od-

lomek Maruliceve pesmi »Sudana«, na kar jc pevski zbor zapel neko Marulicevo 

prvikrat uglasbtjeno pesem (»Devici M.*) To se je vršilo v dvorani »Kola«. 

Popoldne smo obiskali pokopališče Mirogoj, kjer jc imel dr, Andrić krasen 

£ovor pri grobnici p repo roditelj a, prof, Miler ]>a na grobu Šcnoe. Zvečer iitega 

dne je bila slavnostna predstava v gledališča, kjer se je pevala kantata Maruliča 

in potem uprizorila ad hoc sestavljena simbol ska slavnostna igra dr, Markoviča. 

Dne 14. novembra so čitali v dvorani »Hrvatske Matice«: Gjalski, Grlović, 

tir, DeSelie, dr. Dežman in Kirin o aktualnih književnih in narodnokulturnib 

zadevah (o nakladništvu, o ljudikih knjižnicah). Opoldne so je razgalila spo-

minska plošča pisatelju iti pesniku Šenoi s pesnikovo s l̂avo v marmornatem 

reliefu na hiši, kjer je Šenoa umrl. Relief jc izdelal mojster Valdec. Govorila 

sta p[. Miletič in župan zagrebški pl. Mošinski. Cela dolga Mesnička ulica je 

bila polna občinstva — gotovo okoli 5000 ljudi , ki je po odkritju zapelo 

hrvatsko himno »Lepa naša domovina«. Ta točka jc bila najsijajnejša celega 

programa. Popoldne se jc vršil batiket, ki sc ga je udeležilo blizu 150 gostov. 

Slovence je zastopala posebno srčno sprejeta in pozdravljena deputacija h 

Ljubljane. V tej deputaciji so bili: župan Hribar, prof. Pleteršnik, ravnatelj 

Grasselli, pisatelj Finžgar, urednika Govekar in tir, Lampć, pesnik Medved 

ter urednik »Ljubljanskega Zvona*. Govorile so se navdušene zdravice, 

izmed katerih naj ometiimo samo ono župana spletekega Milica mestu Zagrebu 

ter pesnika Kukuljeviča-Sakcinskcga, ki jc napil Slovencem, Telegramov jc 

prispelo nebroj izmed vseh Slovanov. Frenctično ploskanje sta zlasti izzvala 
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dva telegrama: eden, ki jc poslal slavni Sicnkiewicz iz Varšave, in hrvatski 
telegram i/ Stockholma, ki je poslal znani švedski pisatelj in pesnik, naš 
prijatelj Jensen. Po banket« smo v mraku okrasili z venci spomenika Kačiča-
Miošića in Preradovida. Zvečer pa se je predstavljala v gledišču drama »Zla-
tarjevo zlatom, ki jo jc po istoimenskem romanu Šenoc spisal znani pisatelj 
dr. Dcžman. Drama je v celoti uspela sijajno in ostane brez dvoma s t a l n o na 
repertoarju zagrebškega gledišča, saj jc zajeta u, domače zgodovine. A, A. 

Druga ljubljanska državna gimnazija, frije ni-i j i razredi imajo slovenski 
učni jezik, je dobila ktos v jeseni š e s t i razred, ki pa j«, kakor zc peti, tudi 
nemški. Nrasi časniki o tem tužnem dejstvu popolnoma molče, kakor l>i se to 
samo ob sebi razumelo, da na Slovenskem nc more biLi drugačnih šol nc<;o 
nemških! Zrno pribijamo lo pedagoško modrost na stene, da naša VSIEI vest 
čisto ne zaspi. Morebiti se sedaj ob vseslovenski agitaciji za ljubljansko vse-
učilišče spomni kak poslance, da nimamo {niti v Ljubljani [J še nobene slovenske 
srednje sole . . . Pravijo, da aktiviranje slovenskih višjih razredov zadržuje tudi 
1 a ti n s k o - s l o ven sk i s l o v a r , ki še ni dogotovijen, Gospodje profesorji, 
ki sestavljajo slovar, gotovo niso krivi, da delo tako počasi napreduje, ker 
vemo, da so itak preobloženi s šolskim poučevanjem. Kriv pa je brez dvoma 
načrt za ta slovar, ker se morajo, kakor smo ćitali v »Jzvestju U. državne «im-
nazije* iz i. l $97., naši leksikografi ozirati t u d i na c e r k v e n e (!) p i s a t e l j e in 
\г njih izčrpavati besedni zaklad. Gotovo imajo nekateri cerkveni očetje krasne 
mi-^i, ali cerkvena l a t i n š č i n a vobče ni klasična. Ti cerkveni avtorji se ne 
čitajo dosedaj na nobeni državni gimnaziji avstrijski - saj za to tudi časa ni! 

- in zato jc tudi <":i*to nepotrebno, da bi sc morali bas slovenski profesorji 
pečati s cerkvenimi avtorji. Našim višjim gimnaiijam treba samo dobrega š o l -
s k e g a slovarja, a takšen se ozira samo na klasike latinske, dokler sc bodo ti 
sploh šc čitali na gimnazijah v izvirnem jeziku. • - Cue/v. 

j a v n a predavanja v Ljubljani so se otvoriia preteklega meseca. Zabe-
lezujemo ta dogodek z velikim veseljem in s posebnim zadovoljstvom, saj s« јџ 
ravno »Ljubljanski Zvon« najbolj potegoval za — »ljudsko univerzo*, ki si; 
utegne še razviti iz teh javnih predavanj. Ta predavanja so vzela v roko »Slo-
venska Matica«, »Šolska Matica* iu ^ Pravniško društvo«. Prvi jc predaval 
tlite 24. novembra g. prof. Vrhovec v poslopju dckiiške šole pri sv, Jakopu 
Tki jo j c g. župan prepustil v ta namen) »o z g o d o v i n i l j u b l j a n s k i h p o -
k o p a l i š č « , Predavanje jc otvoril g. dr. Majaron s primernim nagovorom. 
Občinstva je bilo žc pri prvem predavanju obilno, a želeti je, da bi sc teh 

koristnih predavanj udeleževalo čimveč poslušalcev, saj ni plačati nikake vstop-

nine. 7/j. sedaj s^ oglašeni ?,a predavatelje še gospodje: 1 ><.•£, sodni svetnik 
Wenger, zdravnika dr. Praunseis in dr. Krajec ter ravnatelj 1. Šubic, 

Švedski pesnik grof Karel Snoilsky in Ljubljana. Gospod župan Hribar 
je bil pesniku v imenu ljubljanskega mesla v Stockholmu čestital za rojstni 
dan S, septembra. Za U> gratulacijo sc je bil slavni švedski literal zahvalil tako; 
» Z a h v a l j u j e m s c za g l o b o k o g i n l j i v e č e s t i t k e iz z i b e l i m o j i h 
p r a d e d o v U Pred kratkim je poslal po svojem založniku v roke župaua 
Ljubljani v spomin cksemplar svojih poezij » S v e n s k a b i l d e r « (Švedsko 
slike). Knjiga je zbirka narodnih balad in romanc, llnstroval jo jc neki finski 
slikar (KdelFoldt). * S v e n s k a b i l d e r * , d;n- pesnika Snoilskega, so sc shranili 
v magist rat ni knjižnici in perpetuam memoria m. 
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